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Porque ? en ndo sabia : a0 vel-a assim prostrada
Em syncope neryosa, em deliquio ligeiro,
Senti ferver-me o sangue, e o peito arfar d’anceio
E vi rasgar-se n'alma’a’voragem occulta
De meu amor primeiro.
Oh! sim agora a vidaird cila e sem nuvens
E' tiio bom ser amado, é tio bom ser feliz !
Riguezas. .. o que sip, a gloria. .. de que vale
Se tarde, si ja fria a inveja a maldiz?
Fujamos d’este ruido, a solidio é templo
Onde se occulta e esconde os mais castos amores,
As andorinhas busefio no verao novas zonas
Como ellas, 6 querida, eu tambem acharei
Nosso ninho de flores.
18617, 150

R. Juxtox.
SONETO
A quem devo invejar n’esta campanha ?
Tenho uma espada virgem na bainha,
Mais virgem do que alguma donzellinha,
Pois, nem sonha sequer uma facanha.
Tambem mudo nm rewolwer me acompanha
Bem esperangas de bravura minha :
Ao alarme nio vou, nio fago linha
Em revista e exercicios quem me apanha ¥
Moro n'uma palhdea afidalgada,
Durmo sobre 0 meu ponche em cama dura.
Onde em sonhos me heija aérea fada,
Tenho sempre cigarros com fartura,
Bom queijo e a laranginha celebrada,
Muita cerveja e doee.. . que vengura !
Curupaity, Abril de 1868.
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CAPITULO VIII.

COMO TALROT PASSOU O DIA DI NATAL

(Continwagdo.)

Crravemente doenta |

Talbot fieon quasi uma hora immovel, com og olhos fixos n'esias
duas palavrag com que o bangueiro findou sua carta.

A idolatria de Archibaldo por sua filha far-lhe-hia considerar
molestia grave um incommodo ligeiro, desses que lantas vezes
accomettem as mogas gue soffrem contrariedades em sens namoros?
Ou  estarvia realmente Aurora em perigo de vida ?

Eun poderia eserever longos capitulos narrando guanto Talbo(
soffren no corrver do mez de Janeiro de 1839 » quantas duvidas,
confusies & contradicedes assallaram sen eapirito ; quantas reso-
lugbes mentaes formadas em momento e logs abandonadas no mo-
mento seguinte. Abstenlio-me, porém, disso com recoio de fatigar o
leitor. Demais os que tem padecido o que Bulstrode padeceun bem
O sabem ; 08 que nunca padeceram ndo me eomprehenderiam.

Contentorme portanto em constatar o seguinte facto: ceito domingo
estando Talbot na igreja jurow em voz baisa que nnnge
curaria encontrar-se com Aurora.

Se nio estivesse preso por este Jnramento, ha muito ja teria
voudo a Felden—Woods para lancar-se aos pés da enferma coua-
mente e sem indagar nunca mais qual era o lerrivel segredo q?m?
ella aninguem queria revelar,

4 mais pro-

Chegow o mey de Abril. Ag folhas comegavam a brotar nos arhus-
tos, toda o naturveza desperiava alegremente, quando Aurora fiton
o i::|.:]|_1'1n]r|_t sens bellos olhos negros, qie pareciam ter recuperado
fodo o antigs brilho e incanto. Longa e ferrivel havin sido a lucta -
mas estava prestes a findar, na opinido dos medicos. A morte, ven-
cida, batéra em retivada, e a vencedora, fraca ainda, sabia pela
primeiva vez do quarto em que se tinha conservado reclusa durante
tres mezes ¢ meio.

John Mellish, que estava casualmente no caslello, foi quem gosou
o privilegio de ear 50 delisade fardo,
desde o quarto ate asila, 0 que exsealow a conter
acomparhado por wm batalhao de eriados que levavam tr
chales; saes, frascos de essencias e de tisanas.

Todos em Felden eram dedicados 4 adovada convalescenie, Ar-
chibaldo nfio vivia sendo para pensal-a. A terna Lucia velava noite
e dia junto d'ella, receiando confial-g a mios mercenarias. Misiress
Powell, como uma sombra pallida ¢ muds, andava sempre pelo
caslello nas pontinhas dos pis, com medo de incommodar sua gue-
rida discipula.

Dorsute toda sua enfermidade, Aurora nnnea pronuncion o nome
de Talbot, nem mesmo quando a febre attingio sen paroxismo e
queo delivio foi incessanie. Buotretanio nio ereio que minha in-
fuliz heroing fosse inteiramente insensivel a esie rvespeito. Para
prova hastp dizer gue quando se tratou de pela primeira, vez fazel-a
sahir do quarto, Mistress Powell ¢ Luein lembravam-gse de condu-
zil-n para o gabinete em que ella na noute de 285 de Dezembro {ive-
ra o ultimo encontro com Tulbot, ao gue Aurora oppov-se formal-
mente.

Liogi gque teve forgas suflicientes para supporlar ag fadiess de uma
viagem, julrou-se conveniente afastar Aurora de Felden, e s me.
dicos apontaram Leaminglon eomo lugar excellente para quem pre-
cisa midar de aves, porisso que & uma cidade silenciosa, lranguills,
¢ com nm elima mnito ameno,

O anniversario natalicio de Shakspeare tinha passado ¢ as grandes
festas de S@ratford estavam findas, quandn Avehibaldo eonduzio
sua filha, ainda pallida, para Leamington,

Tinha-se alugado uma chacarinha a milha e meia da cidade, A
casg era mobilinda com gosto e sitnada no meto de um bonifo
jardim. Fazia ella parte de wm grupo de habilag rislticas, edifi-
caday em volta de uma velha igreja sitnada na franja da estrada,
n'um lugar onde vinham ter dons on tres atallios sombrios e pitto-
rescos.  Hra, portanto, nm recanto muilo aprazivel e saudavel,
O yelho bangueirs ndo podia achar um Ingar mais conveniente,

Era com verdadeira sa g0 que Anvora se deitave em um sofd,
envolta em sen chale, diante da janella aberta, ouvindo o eantar
alegre das aves silvestres o domesticas ¢ o cadente ¢ monotono
mugir dogado. Bow-wow, Seu cio predilecto, niao a desamparava nm
insianie.

A pebre moga havia soffride muito ¢ o restabelecimento lento
¢ gradual de suas forgas tinham grande encanio para ella, Arehi-
baldo, enja vida jA nfo era senfio uma refraceiio da existencia de
Aurora, sentin renascer suas esperangas de dia parva dia,

Lucia esug mae tendo voltado para Folham, a sociedade em
Leaminnglon compunha-se apenas do bangueivo, da convaleseente o
de Mistress Powell,

Maus nilo passaram muilo fempo sem receber wma visita. Quinze
diag depois de estarem em Leamington, John Mellish appareceu ng
tosea grade de pio do jardim. Ao vi-lo de saceo de viagem ng mio,
pulando por eima dos canteiros de relva, para chegar mais de-
pressa, Aurora nio pode conter um gorriso (era a primeira vez que
tal Ihe acontecia desde o dia em que adoectral. O bangueiro, divi-
sando este primeivo raio de alegria no vosto de sug querida filha,
aperton eom forga John Mellish em seus bragos, como teria tam-
bem apertado qualquer saltimbaneo, palhaco, macaco ensinado, ou
qualguer oulra pesson oW cous (que tivesse provoeado um sorriso
nos labios de sua filha enferma.

Niio era presumivel que Archibaldo nio se admira da subita
ausencia de seu futuro genvo. Emqguanio duovon a enformidade de
Aurora, o pobre vello nem tempo teve para lembravse de eonga al-
guma; mas ultimamente mais de uma vez pensou elle no bruseo
rompimento de sua filha e Talbot, chegando mesmo uma vez 4 fallar
a Aurorn & esse respeito, oito dias depois de chegarem a Lea-
mington.,

ar enyseus robuslos brag

(Cantinae.,)
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